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Reference: Indonesian Terjemahan Baru

וַיַּ֧עַל1
Dan–naiklah
H5927

מַלְאַךְ־
malaikat
H4397

יְהוָה֛
TUHAN
H3068

מִן־
dari

הַגִּלְגָּ֖ל
Gilgal
H1537

אֶל־
ke
H0413

הַבֹּכִ֑ים
Bokhim
H1066

פ
[para]

וַיֹּאמֶר֩
dan–berkatalah–ia
H0559

ה אַעֲלֶ֨
Aku–telah–membawa–naik
H5927

ם אֶתְכֶ֜
kamu
H0853

יִם מִמִּצְרַ֗
dari–Mesir
H4714

יא וָאָבִ֤
dan–membawa
H0935

אֶתְכֶם֙
kamu
H0853

אֶל־
ke
H0413

רֶץ הָאָ֗
tanah
H0776

ר אֲשֶׁ֤
yang

֙ נִשְׁבַעְּ֙תִּי
telah–Kubersumpah
H7650

ם תֵיכֶ֔ לַאֲבֹ֣
kepada–nenek–moyang–mu
H0001

ר וָאֹמַ֕
dan–Kuberfirman
H0559

א־ ֹֽ ל
tidak
H3808

אָפֵ֧ר
akan–Kubatalkan

י בְּרִיתִ֛
perjanjian–Ku
H1285

אִתְּכֶ֖ם
dengan–kamu
H0854

ם׃ לְעוֹלָֽ
untuk–selama–lamanya
H5769

Lalu Malaikat TUHAN pergi dari Gilgal ke Bokhim dan berfirman: "Telah Kutuntun kamu keluar dari Mesir dan 
Kubawa ke negeri yang Kujanjikan dengan bersumpah kepada nenek moyangmu, dan Aku telah berfirman: Aku 
tidak akan membatalkan perjanjian-Ku dengan kamu untuk selama-lamanya,

ם2 וְאַתֶּ֗
Dan–kamu

א־ ֹֽ ל
tidak
H3808

תִכְרְת֤וּ
membuat–perjanjian–lah
H3772

בְרִית֙
perjanjian
H1285

֙ לְיֽוֹשְׁבֵי
dengan–penduduk
H3427

הָאָרֶ֣ץ
tanah
H0776

את הַזֹּ֔
ini
H2063

מִזְבְּחוֹתֵיהֶ֖ם
mezbah–mezbah–mereka
H4196

תִּתֹּצ֑וּן
robohkanlah
H5422

א־ ֹֽ וְל
tetapi–tidak
H3808

ם שְׁמַעְתֶּ֥
mendengarkan–lah–kamu
H8085

י בְּקֹלִ֖
kepada–suara–Ku

מַה־
apa
H4100

זֹּ֥את
ini
H2063

ם׃ עֲשִׂיתֶֽ
telah–kamu–lakukan

tetapi janganlah kamu mengikat perjanjian dengan penduduk negeri ini; mezbah mereka haruslah kamu 
robohkan. Tetapi kamu tidak mendengarkan firman-Ku. Mengapa kamu perbuat demikian?

וְגַם3֣
Dan–juga
H1571

רְתִּי אָמַ֔
telah–Kuberfirman
H0559

א־ ֹֽ ל
tidak
H3808

שׁ אֲגָרֵ֥
akan–Kuusir
H1644

ם אוֹתָ֖
mereka
H0853

מִפְּנֵיכֶם֑
dari–hadapan–mu
H6440

וְהָי֤וּ
dan–akan–menjadi–mereka
H1961

לָכֶם֙
bagi–kamu

ים לְצִדִּ֔
sebagai–jerat
H6654

ם וֵאלֹ֣הֵיהֶ֔
dan–allah–allah–mereka
H0430

יִהְי֥וּ
akan–menjadi
H1961

לָכֶ֖ם
bagi–kamu

שׁ׃ לְמוֹקֵֽ
sebagai–perangkap
H4170

Lagi Aku telah berfirman: Aku tidak akan menghalau orang-orang itu dari depanmu, tetapi mereka akan menjadi 
musuhmu dan segala allah mereka akan menjadi jerat bagimu."
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י4 וַיְהִ֗
Dan–jadilah
H1961

ר כְּדַבֵּ֞
ketika–berbicara
H1696

מַלְאַ֤ךְ
malaikat
H4397

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֶת־
[part]
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
perkataan
H1697

לֶּה הָאֵ֔
ini
H0428

ל־ אֶֽ
kepada
H0413

כָּל־
semua
H3605

בְּנֵי֖
bani

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

וַיִּשְׂא֥וּ
dan–mengangkatlah
H5375

הָעָם֛
bangsa–itu

אֶת־
[part]
H0853

קוֹלָ֖ם
suara–mereka

וַיִּבְכּֽוּ׃
dan–menangislah–mereka
H1058

Setelah Malaikat TUHAN mengucapkan firman itu kepada seluruh Israel, menangislah bangsa itu dengan keras.

יִּקְרְא֛ו5ּ וַֽ
Dan–menamai–lah–mereka
H7121

ׁם־ שֵֽ
nama
H8034

הַמָּק֥וֹם
tempat
H4725

הַה֖וּא
itu
H1931

בֹּכִ֑ים
Bokhim
H1066

וַיִּזְבְּחוּ־
dan–mempersembahkanlah–mereka
H2076

ם שָׁ֖
di–sana
H8033

יהוָֽה׃ לַֽ
kepada–TUHAN
H3068

פ
[para]

Maka tempat itu dinamai Bokhim. Lalu mereka mempersembahkan korban di sana kepada TUHAN.

ח6 וַיְשַׁלַּ֥
Dan–melepaskanlah
H7971

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yosua
H3091

אֶת־
[part]
H0853

הָעָם֑
bangsa–itu

וַיֵּלְכ֧וּ
dan–pergilah
H3212

בְנֵֽי־
bani

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

ישׁ אִ֥
masing–masing
H0376

לְנַחֲלָת֖וֹ
ke–warisan–nya
H5159

שֶׁת לָרֶ֥
untuk–mewarisi
H3423

אֶת־
[part]
H0853

רֶץ׃ הָאָֽ
tanah–itu
H0776

Setelah Yosua melepas bangsa itu pergi, maka pergilah orang Israel itu, masing-masing ke milik pusakanya, 
untuk memiliki negeri itu.

וַיַּעַבְד֤ו7ּ
Dan–beribadahlah
H5647

הָעָם֙
bangsa–itu

אֶת־
[part]
H0853

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ל כֹּ֖
semua
H3605

יְמֵי֣
hari–hari
H3117

עַ יְהוֹשֻׁ֑
Yosua
H3091

ל  ׀וְכֹ֣
dan–semua
H3605

יְמֵי֣
hari–hari
H3117

ים הַזְּקֵנִ֗
para–tua–tua
H2205

ר אֲשֶׁ֨
yang

יכוּ הֶאֱרִ֤
memperpanjang
H0748

יָמִים֙
hari–hari
H3117

אַחֲרֵ֣י
sesudah

יְהוֹשׁ֔וּעַ
Yosua
H3091

ר אֲשֶׁ֣
yang

רָא֗וּ
telah–melihat
H7200

אֵת֣
[part]
H0853

כָּל־
semua
H3605

ה מַעֲשֵׂ֤
pekerjaan
H4639

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

הַגָּד֔וֹל
yang–besar

ר אֲשֶׁ֥
yang

ה עָשָׂ֖
telah–dilakukan–Nya

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
bagi–Israel
H3478

Dan bangsa itu beribadah kepada TUHAN sepanjang zaman Yosua dan sepanjang zaman para tua-tua yang 
hidup lebih lama dari pada Yosua, dan yang telah melihat segenap perbuatan yang besar, yang dilakukan TUHAN 
bagi orang Israel.

וַיָּ֛מָת8
Dan–matilah
H4191

עַ יְהוֹשֻׁ֥
Yosua
H3091

בִּן־
anak

נ֖וּן
Nun
H5126

עֶבֶ֣ד
hamba
H5650

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

בֶּן־
anak

מֵאָ֥ה
seratus
H3967

וָעֶ֖שֶׂר
dan–sepuluh
H6235

ים׃ שָׁנִֽ
tahun
H8141

Dan Yosua bin Nun, hamba TUHAN itu, mati pada umur seratus sepuluh tahun;

וַיִּקְבְּר֤ו9ּ
Dan–menguburkanlah–mereka
H6912

אוֹתוֹ֙
dia
H0853

בִּגְב֣וּל
di–perbatasan
H1366

נַחֲלָת֔וֹ
warisan–nya
H5159

רֶס בְּתִמְנַת־חֶ֖
di–Timnat-Heres

בְּהַר֣
di–pegunungan
H2022

אֶפְרָ֑יִם
Efraim
H0669

מִצְּפ֖וֹן
di–sebelah–utara
H6828

לְהַר־
dari–Gunung
H2022

עַשׁ׃ גָּֽ
Gaas
H1608

ia dikuburkan di daerah milik pusakanya di Timnat-Heres, di pegunungan Efraim, di sebelah utara gunung Gaas.
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וְגַם10֙
Dan–juga
H1571

כָּל־
semua
H3605

הַדּ֣וֹר
generasi
H1755

הַה֔וּא
itu
H1931

נֶאֶסְפ֖וּ
dikumpulkan
H0622

אֶל־
kepada
H0413

אֲבוֹתָ֑יו
nenek–moyang–nya
H0001

וַיָּקָם֩
dan–bangkitlah

דּ֨וֹר
generasi
H1755

ר אַחֵ֜
lain
H0312

ם אַחֲרֵיהֶ֗
sesudah–mereka

ר אֲשֶׁ֤
yang

לאֹ־
tidak
H3808

֙ יָֽדְעוּ
mengenal
H3045

אֶת־
[part]
H0853

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

וְגַם֙
dan–juga
H1571

אֶת־
[part]
H0853

ה מַּעֲשֶׂ֔ הַֽ
pekerjaan
H4639

ר אֲשֶׁ֥
yang

ה עָשָׂ֖
telah–dilakukan–Nya

ל׃ לְיִשְׂרָאֵֽ
bagi–Israel
H3478

ס
[setuma]

Setelah seluruh angkatan itu dikumpulkan kepada nenek moyangnya, bangkitlah sesudah mereka itu angkatan 
yang lain, yang tidak mengenal TUHAN ataupun perbuatan yang dilakukan-Nya bagi orang Israel.

וַיַּעֲשׂ֧ו11ּ
Dan–melakukanlah

בְנֵֽי־
bani

יִשְׂרָאֵ֛ל
Israel
H3478

אֶת־
[part]
H0853

ע הָרַ֖
yang–jahat

בְּעֵינֵי֣
di–mata

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

וַיַּעַבְד֖וּ
dan–beribadahlah
H5647

אֶת־
[part]
H0853

ים׃ הַבְּעָלִֽ
para–Baal

Lalu orang Israel melakukan apa yang jahat di mata TUHAN dan mereka beribadah kepada para Baal.

וַיַּעַזְב֞ו12ּ
Dan–meninggalkanlah–mereka

אֶת־
[part]
H0853

׀יְהוָה֣ 
TUHAN
H3068

אֱלֹהֵי֣
Allah
H0430

ם אֲבוֹתָ֗
nenek–moyang–mereka
H0001

יא הַמּוֹצִ֣
yang–membawa–keluar
H3318

֮ אוֹתָם
mereka
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
dari–tanah
H0776

מִצְרַיִם֒
Mesir
H4714

וַיֵּלְכ֞וּ
dan–mengikutilah–mereka
H3212

׀אַחֲרֵ֣י 
di–belakang

ים אֱלֹהִ֣
allah–allah
H0430

ים אֲחֵרִ֗
lain
H0312

מֵאֱלֹהֵ֤י
dari–allah–allah
H0430

עַמִּים֙ הָֽ
bangsa–bangsa

אֲשֶׁר֙
yang

ם סְבִיב֣וֹתֵיהֶ֔
di–sekeliling–mereka
H5439

שְׁתַּחֲו֖וּ וַיִּֽ
dan–sujud–menyembahlah–mereka
H7812

לָהֶם֑
kepada–mereka

סוּ וַיַּכְעִ֖
dan–membangkitkan–murkalahlah–mereka
H3707

אֶת־
[part]
H0853

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Mereka meninggalkan TUHAN, Allah nenek moyang mereka yang telah membawa mereka keluar dari tanah 
Mesir, lalu mengikuti allah lain, dari antara allah bangsa-bangsa di sekeliling mereka, dan sujud menyembah 
kepadanya, sehingga mereka menyakiti hati TUHAN.

וַיַּעַזְב֖ו13ּ
Dan–meninggalkanlah–mereka

אֶת־
[part]
H0853

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

וַיַּעַבְד֥וּ
dan–beribadahlah–mereka
H5647

עַל לַבַּ֖
kepada–Baal

וְלָעַשְׁתָּרֽוֹת׃
dan–kepada–para–Asytoret
H6252

Demikianlah mereka meninggalkan TUHAN dan beribadah kepada Baal dan para Asytoret.
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חַר־14 וַיִּֽ
Dan–menyalalah
H2734

אַ֤ף
murka
H0639

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
terhadap–Israel
H3478

יִּתְּנֵם֙ וַֽ
dan–menyerahkanlah–ia–mereka
H5414

בְּיַד־
ke–dalam–tangan
H3027

ים שֹׁסִ֔
perampok–perampok
H8154

סּוּ וַיָּשֹׁ֖
dan–merampoklah–mereka
H8155

אוֹתָ֑ם
mereka
H0853

ם יִּמְכְּרֵ֞ וַֽ
dan–menjuallah–ia–mereka
H4376

בְּיַד֤
ke–dalam–tangan
H3027

אֽוֹיְבֵיהֶם֙
musuh–musuh–mereka
H0341

יב מִסָּבִ֔
dari–sekeliling
H5439

א־ ֹֽ וְל
dan–tidak
H3808

יָכְל֣וּ
dapat–lah–mereka
H3201

ע֔וֹד
lagi
H5750

ד לַעֲמֹ֖
untuk–berdiri
H5975

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

ם׃ אוֹיְבֵיהֶֽ
musuh–musuh–mereka
H0341

Maka bangkitlah murka TUHAN terhadap orang Israel. Ia menyerahkan mereka ke dalam tangan perampok dan 
menjual mereka kepada musuh di sekeliling mereka, sehingga mereka tidak sanggup lagi menghadapi musuh 
mereka.

ל 15 ׀בְּכֹ֣
Dalam–semua
H3605

ר אֲשֶׁ֣
yang

יָצְא֗וּ
mereka–pergi
H3318

יַד־
tangan
H3027

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

הָיְתָה־
adalah
H1961

ם בָּ֣
melawan–mereka

ה לְרָעָ֔
untuk–kejahatan

אֲשֶׁר֙ כַּֽ
seperti–yang

ר דִּבֶּ֣
telah–difirmankan
H1696

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

ר וְכַאֲשֶׁ֛
dan–seperti–yang

ע נִשְׁבַּ֥
telah–bersumpah
H7650

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

לָהֶם֑
kepada–mereka

וַיֵּ֥צֶר
dan–sangat–tertekan–lah
H3334

לָהֶ֖ם
bagi–mereka

ד׃ מְאֹֽ
sangat
H3966

Setiap kali mereka maju, tangan TUHAN melawan mereka dan mendatangkan malapetaka kepada mereka, 
sesuai dengan apa yang telah diperingatkan kepada mereka oleh TUHAN dengan sumpah, sehingga mereka 
sangat terdesak.

וַיָּ֥קֶם16
Dan–membangkitkanlah

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ׁפְטִ֑ים שֹֽ
hakim–hakim
H8199

וַיּ֣וֹשִׁיע֔וּם
dan–menyelamatkanlah–mereka
H3467

מִיַּ֖ד
dari–tangan
H3027

ם׃ שֹׁסֵיהֶֽ
perampok–perampok–mereka
H8154

Maka TUHAN membangkitkan hakim-hakim, yang menyelamatkan mereka dari tangan perampok itu.
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וְגַם17֤
Dan–juga
H1571

אֶל־
kepada
H0413

ׁפְטֵיהֶם֙ שֹֽ
hakim–hakim–mereka
H8199

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

עוּ שָׁמֵ֔
mendengarkan
H8085

י כִּ֣
sebab

זָנ֗וּ
berzinah–lah–mereka
H2181

֙ חֲרֵי אַֽ
di–belakang

ים אֱלֹהִ֣
allah–allah
H0430

ים אֲחֵרִ֔
lain
H0312

שְׁתַּחֲו֖וּ וַיִּֽ
dan–sujud–menyembahlah–mereka
H7812

לָהֶם֑
kepada–mereka

סָר֣וּ
menyimpang–lah–mereka
H5493

ר מַהֵ֗
dengan–cepat

מִן־
dari

רֶךְ הַדֶּ֜
jalan
H1870

ר אֲשֶׁ֨
yang

הָלְכ֧וּ
telah–ditempuh
H1980

אֲבוֹתָ֛ם
nenek–moyang–mereka
H0001

עַ לִשְׁמֹ֥
untuk–mendengarkan
H8085

מִצְוֹת־
perintah–perintah
H4687

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

לאֹ־
tidak
H3808

עָ֥שׂוּ
melakukan

ן׃ כֵֽ
demikian

Tetapi juga para hakim itu tidak mereka hiraukan, karena mereka berzinah dengan mengikuti allah lain dan 
sujud menyembah kepadanya. Mereka segera menyimpang dari jalan yang ditempuh oleh nenek moyangnya 
yang mendengarkan perintah TUHAN; mereka melakukan yang tidak patut.

י־18 וְכִֽ
Dan–ketika

ים הֵקִ֨
membangkitkan–lah

׀יְהוָה֥ 
TUHAN
H3068

֮ לָהֶם
bagi–mereka

ׁפְטִים֒ שֹֽ
hakim–hakim
H8199

וְהָיָה֤
dan–adalah
H1961

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

עִם־
beserta

ט הַשֹּׁפֵ֔
hakim–itu
H8199

וְהֽוֹשִׁיעָם֙
dan–menyelamatkanlah–ia–mereka
H3467

מִיַּ֣ד
dari–tangan
H3027

ם יְבֵיהֶ֔ אֹֽ
musuh–musuh–mereka
H0341

ל כֹּ֖
semua
H3605

יְמֵי֣
hari–hari
H3117

הַשּׁוֹפֵט֑
hakim–itu
H8199

י־ כִּֽ
sebab

יִנָּחֵ֤ם
menyesallah
H5162

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

ם אֲקָתָ֔ מִנַּֽ
karena–keluh–kesah–mereka
H5009

מִפְּנֵי֥
dari–hadapan
H6440

לֹחֲצֵיהֶ֖ם
para–penindas–mereka
H3905

ם׃ וְדֹחֲקֵיהֶֽ
dan–para–penekan–mereka
H1766

Setiap kali apabila TUHAN membangkitkan seorang hakim bagi mereka, maka TUHAN menyertai hakim itu dan 
menyelamatkan mereka dari tangan musuh mereka selama hakim itu hidup; sebab TUHAN berbelas kasihan 
mendengar rintihan mereka karena orang-orang yang mendesak dan menindas mereka.
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׀וְהָיָה֣ 19
Dan–jadilah
H1961

בְּמ֣וֹת
pada–kematian
H4191

ט הַשּׁוֹפֵ֗
hakim–itu
H8199

֙ יָשֻׁב֙וּ
kembali–lah–mereka
H7725

יתוּ וְהִשְׁחִ֣
dan–berbuat–rusak–lah–mereka
H7843

ם אֲבוֹתָ֔ מֵֽ
lebih–dari–nenek–moyang–mereka
H0001

כֶת לָלֶ֗
untuk–mengikuti
H3212

֙ חֲרֵי אַֽ
di–belakang

ים אֱלֹהִ֣
allah–allah
H0430

ים אֲחֵרִ֔
lain
H0312

ם לְעָבְדָ֖
untuk–beribadah–kepada–mereka
H5647

וּלְהִשְׁתַּחֲוֹ֣ת
dan–untuk–sujud–menyembah
H7812

לָהֶם֑
kepada–mereka

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

֙ הִפִּי֙לוּ
meninggalkanlah–mereka
H5307

ם עַלְלֵיהֶ֔ מִמַּ֣
dari–perbuatan–perbuatan–mereka
H4611

ם וּמִדַּרְכָּ֖
dan–dari–jalan–mereka
H1870

ׁה׃ הַקָּשָֽ
yang–keras–kepala
H7186

Tetapi apabila hakim itu mati, kembalilah mereka berlaku jahat, lebih jahat dari nenek moyang mereka, dengan 
mengikuti allah lain, beribadah kepadanya dan sujud menyembah kepadanya; dalam hal apa pun mereka tidak 
berhenti dengan perbuatan dan kelakuan mereka yang tegar itu.

חַר־20 וַיִּֽ
Dan–menyalalah
H2734

ף אַ֥
murka
H0639

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

בְּיִשְׂרָאֵל֑
terhadap–Israel
H3478

אמֶר וַיֹּ֗
dan–berkatalah–ia
H0559

֩ יַעַן
karena
H3282

ר אֲשֶׁ֨
bahwa

עָבְר֜וּ
telah–melanggar

הַגּ֣וֹי
bangsa

הַזֶּ֗ה
ini
H2088

אֶת־
[part]
H0853

֙ בְּרִיתִי
perjanjian–Ku
H1285

ר אֲשֶׁ֣
yang

יתִי צִוִּ֣
telah–Kuperintahkan
H6680

אֶת־
[part]
H0853

ם אֲבוֹתָ֔
nenek–moyang–mereka
H0001

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

שָׁמְע֖וּ
mendengarkan–lah–mereka
H8085

י׃ לְקוֹלִֽ
kepada–suara–Ku

Apabila murka TUHAN bangkit terhadap orang Israel, berfirmanlah Ia: "Karena bangsa ini melanggar perjanjian 
yang telah Kuperintahkan kepada nenek moyang mereka, dan tidak mendengarkan firman-Ku,

גַּם־21
Juga
H1571

֙ אֲנִי
Aku
H0589

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יף אוֹסִ֔
akan–melanjutkan
H3254

ישׁ לְהוֹרִ֥
untuk–mengusir
H3423

ישׁ אִ֖
seorang–pun
H0376

מִפְּנֵיהֶם֑
dari–hadapan–mereka
H6440

מִן־
dari

הַגּוֹיִ֛ם
bangsa–bangsa

אֲשֶׁר־
yang

עָזַב֥
telah–ditinggalkan

עַ יְהוֹשֻׁ֖
Yosua
H3091

ת׃ וַיָּמֹֽ
dan–mati
H4191

maka Aku pun tidak mau menghalau lagi dari depan mereka satu pun dari bangsa-bangsa yang ditinggalkan 
Yosua pada waktu matinya,

לְמַ֛עַן22
Supaya
H4616

נַסּ֥וֹת
menguji
H5254

ם בָּ֖
dengan–mereka

אֶת־
[part]
H0853

יִשְׂרָאֵל֑
Israel
H3478

ים הֲשֹׁמְרִ֣
apakah–memelihara
H8104

הֵם֩
mereka
H1992

אֶת־
[part]
H0853

רֶךְ דֶּ֨
jalan
H1870

יְהוָ֜ה
TUHAN
H3068

לָלֶכֶ֣ת
untuk–berjalan
H3212

ם בָּ֗
di–dalamnya

ר כַּאֲשֶׁ֛
seperti–yang

שָׁמְר֥וּ
telah–dipelihara
H8104

ם אֲבוֹתָ֖
nenek–moyang–mereka
H0001

אִם־
atau

א׃ ֹֽ ל
tidak
H3808
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supaya dengan perantaraan bangsa-bangsa itu Aku mencobai orang Israel, apakah mereka tetap hidup menurut 
jalan yang ditunjukkan TUHAN, seperti yang dilakukan oleh nenek moyang mereka, atau tidak."

וַיַּנַּ֤ח23
Dan–meninggalkanlah
H3240

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֶת־
[part]
H0853

הַגּוֹיִם֣
bangsa–bangsa

לֶּה הָאֵ֔
ini
H0428

י לְבִלְתִּ֥
untuk–tidak
H1115

ם הוֹרִישָׁ֖
mengusir–mereka
H3423

מַהֵר֑
dengan–cepat

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

נְתָנָם֖
menyerahkan–mereka
H5414

בְּיַד־
ke–dalam–tangan
H3027

ׁעַ׃ יְהוֹשֻֽ
Yosua
H3091

פ
[para]

Demikianlah TUHAN membiarkan bangsa-bangsa itu tinggal dengan tidak segera menghalau mereka; mereka 
tidak diserahkan-Nya ke dalam tangan Yosua.
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